Scanner laser di sicurezza SX

Mo sCTsos, more scltions

Scheda tecnica

ﬁ? Im portanta: Par informaznoni tecmehe complete su questo pradatto, inclusa istruzsoni di installazona, inee guida & reguisti
per le applicazwoni, spacihche tecnichea & accassari, visifare waww bannaranginaenng.com a carcara per il manuala di est-
Zioni (codice 208813).

= Lo scanmnar laser bidimansionale & ingrado di proteggare in mado athcacs il parsonale & | sistami sia mobili che fissi antro un‘araa

definita dalfutanta.
= Parmalta di dafinire da tré a 70 zaona di sicurazza (a seconda del modalla) @ due 2ana di awizo ulilizz ando un PC

=  Poratadella zona di sicurezza 55 m con una nsoluzione di 70 mm oppure 3 m con una risoluzione di 40 mm
= Poszhilta di definire 2one di sicurezza e di attenzione altameanta flessibil per adattars alla forma dellarea di lavoro

= Angolo di rilevamaéanta 275°
= Adatto per apphcamoni anezantah, verbcah e AGY

Modelli

L silama Scanner laser di siurezza Sere S camprendea lo scannar lasar, i cavi (ordimabili separatamenta) @ i dispasiivi di issaggu (ordina-
bili separatamenta). Lé saluziani di medaccamanto ndudona i@ modul di scurezza, il modulo di contralla @ i modul di muting.

Mo el DS o i mion & Portata di sicurezza max (m) Cionine 5 5 boni {pin)
SXE-BE Sraaaes lazers d soacmaay 55 mgdein odygmadeaee agganaan 5.5 q
SXNE-METD Laze scanam o sowm2z2a 525, modeing mazmes mn angeess: mocgder 5.9 17 49
SHE-MTO Soaaaes lazer o mouemzaa 5SS modelig mazer 5.9 17 +9
SH5-M10 Sranaer lazes o mourmaza 55 mgdeiig mazee 5.5 1299
SXE-R Soanaer lazer v mourmz2aa S5, modelig remogug b5 q

* Lo scanner SK5B6 & un modalln indipendanta aggiomato con pid carattersticha ngpatio all S¥S-B. Llizzara il modallo 5X5-B6 per ka nuawva
installazion di sstami ndipandant.

Par comphketara il sistéama sono necassan | seguant campananti, ardinabil separatamenta.

Qah Descrizions
1 Mzgozwn d hssaggn (=0 0 = desdera, 'and gun sxeeoe Moo deseameies S0 und sagechoe]
i Cavm o el oo oga la maccnaa
i Caun Evemeaem A4 12
{EQ?- Importante: E richiesto il software di configurazione. |l software & disponibile su www.banneranginaenng.comiSxs.
Hesponsibilties of ed Personnel

To access the Scanner laser di sicurezza Sena SX instruction manual {pin 208913):
= Goto www bannearengineanng.com o download the manual in the language you regquire; ar
= Call Bannar at 1-888-373-6767 or call your local B anner Reprasantative 1o requast a manual

i AVVERTENZA:

It is the responsibility of the Qualified Parsanneal to:

=  Carafully read, understand, and fallow the infarmation in the 5¥ instrucbion manual

=  Perlorm a nsk assessment af the specihic machine guarding application

= Determine what risk reduction measures are appropriate per the results of the risk assessmant

= Proparly install, configura, and than verify that the nsk reduction measures are working as imended

= Parmodically re-venfy, as neaded, that the risk reduction measures anre sworking as intendad
Failure to follow any of these responsibilities may potentially create a dangerous condition that could lead to seri-
ous injury ar death.

Pour acceder au manual dutilisation Scannear laser di sicurezza Seane 5¥ (el 208913 )

= Rendaz-vous sur ke sie waww bannarangineenng.com pour tekchargar kb manual dans la langue de wotre choix, ou
=  Conlactez Banner au 1-BBB-373-4G747 ou appelaz voire représantant Bannar local pour demandar la manusal,
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& AVVERTENZA:

Il incombe au personnel qualifié da:

«  Lire avec attention, bien comprendre et suivre les instructions du manuel du systéme SX

s Effectuer une évaluation des risquas de Fapplication de protaction spécifique 4 la machine

+  |dentifier les masures de imitation du risque appropriées an foncton des résultats de 'élude de risques

s Installer et configurer correctemeant ke ou les dispositifs de protection destinés & limiter le risque puis varifier guiils

fonctionnent de lafagon prévue

«  Revérifier périodiquement, sl v a leu, que ces dispositifs de protection fonclionnent toujours comme il e doit
Le non-respect de l'une de ces responsabilités peut potentiellement créer une condition dangereuse pouvant en-
trainer des blessures graves, voire mortelles.

Sa bezehan Sie die Bedienungsanlenung fir den Scanner laser di sicurezza Sene SX (ldent-Mr. 208913):
«  Laden Sk die Anlaitung in dar gewidnschian Sprache van unserar Website (waswy bannerenginaanng.camj hernter oder
= flardam Sie de Anlaitung telatonsch bai dar Banner-Hotling unter dar Rufnummear +1-B8B-373-6767 oder bai ainer Bannar-Yerratlundg
in lhrar Mahe an.

& AVVERTENZA:

Es liegt in der Verantwortung des qualifizierten Personals,
- Die Infarmationan in dar Anleitung fir dan 5X grindlich durchzubesan, 2o verstahan und 2u befolgen
- Eing Riskabaunailung der spezifischan Maschinanschulzanwendung durchzufiibren
s Ermittain, wekhe MaBnahmen zur Risikominderung aufgrund der Ergebnisse der Risikobeuriailung angemessen
=ind
«  Das gesamie Schulzsystem fachgerecht instalberen, korfigurieren und anschlieRend auf die bestimmungsge-
malke Funkion dbarprilfen
= Janach Badard regalmalg nachprillen, ob de MaBnahmen 2ur Riskominderung svie beaabsichtigt unktioneran
Die Nichtbeachtung einer dieser Verantwortlichkeiten kann zu gefihrlichen Zustinden fithren, die zu schweren
oder tidlichen Verletzungen fihren kiinnen.

Par accadare al manuale di struzoni dello Scannar laser di sicurazza Sene SX (codice 208913):
= Andare al silo www bannarengimaanng.com par scancare il manuak nellalingua deswderata; oppura
=  Conlatlare Banner al numeard talelonco 1-BBB-373-6767 oppura il rapprésantante Bannar locak per richiedare un manuak

&. AVVERTENZA:

E respansability della Persanale Qualificato:
= Leggere allentameante, assicurars di avera compreso @ saguire ke indicazioni nportate nel manuale di istruzoni
del 5X
»  Esaguire unavalutazione deairischi dellfapplicazione di protezione della macchina specifica
+  Determinare quali misure di riduzione del rischio sono appropriate in base ai risultati della valutazione del rischio
+ Installare & configurare correttamente il sistema, quindi verificara che le misura di riduzione del rischio assicurina i
risultati previsti
+  Ricontrollare periodicamente, in base alla necessith, che tali misure di riduzione del rischi continuine ad assicur-
arai risultati previsti
Lamancata osservanza di una qualsiasi di queste responsabilith pud potenzialmente creare una condizione peri
colosa che potrebbe causare lesioni gravi o mortali.

Para abtenar el manual de instrucciones dal Scanner laser di sicurazza Sane 5X (p/n 208913}
= Wigile wywiw bannarenginearnng.com para descargar al manual an el dioma gue necesita, o
* Llama a Bannear al 1-888-373-6767 o llame a su represenianie local de Banner para soliciiar un manual

& AVVERTENZA:

Es responsahbilidad del personal calificada:
s Leer con atenciin, entender y saguir la informacidn en al manual de instrucciones de la SX
+  Realizar una evaluaciin de riasgos que incluya la aplicacién de proteccidn de la maquina especifica
+  Determinar qué medidas de raduccion de riesgaos son apropiadas seqin los resultados de la evaluacion de ries-

gos

+  Instale, configure v luego verifique correctamente que las madidas de reduccion de riesgos funcionan segin o
previsto

«  Vuelia a verificar periddicamante, segin sea necesario, que las madidas de reduccitn de riesgos funcionan se-
giin ko previsto

El incumplimiento de cualquiera de estas responsabilidades puede crear potencialmente una condicidn peligrosa
gue podria provocar lesiones graves o la muerte.

2 W A EreAganesag . oom  Tel 41 FEY 944 3164 ] g9l Sey. O



Cranne lazer o mourmaay 5X

Banner Engineering Corp. - Dichiarazione di garanzia

Oeripn anrne 43l gard al pearlone Sanner Sngneedng Com g aran tsoe <hie | propd proaom song pid al aalsis! glrema 33 nel manedall che el lauoraziong 23 0ner Sngin gaing Com Apared o
Feimled g ran kar gong mm T peeprl proaem gl propela pregyriong dgaen man glremed al mom g ggl rese al aparymeng auran e llpedoge ol garanzl w3 presenng g aranzla non opprg | 0an nl o g responsd
bird par Fuse IMprppdn abisn @ APRIGRI0NE 0 NSRIE ACNE DO COTRTA 061 PRogemR Sanner

QUESTA GARANTA LIMITATA E ESCLUSIVA E SOSTIMUISCE QUIALSLA SI AL TR A G AR ANF LA ESPLICITA O B PLICITA (W1 COMPRESE. A TITOLD ESEMPLIFICATIVO MA NOM LIMITATIVO,
LE GARANZE DI COMMER CLIARIITA O IDDMEIT A PER UMD SCOPO PARTICOLARE], SIAND ESSE RICONDUCE L AL PERMDD DI ESECUZIOMNE DEL CONTRATTO, DELLA TRATTATIVA O
AUSICOMMERCIALL

L3 Prasenie aran?ll & gsclislsd @ liMirarg ala ripdra=long ¢ 4 alscreAong al 2anner 2o gingeing Coe ald sosinrin & a6l progome BN MESSUN CASD BANMER ENGINEERING CORP. POTRA
ESSERE RMTEMUTA RESPOMSABILE VERSD L'ACHURENTE O QUALSIASI ALTRA PERSONA O ENTE PER EVENTUAL COSTI AGGNWNTHL SPESE, PERDITE, LUCHRD CESSAMTE, DAKMI
ACCIDENTALL COMSEQUEMNTIALI O SPECLALI M COMSEGUENT A DI QUALSIAS DIFETTO DEL PRODOTTO O DALLWSD O DALLENCAPACITA DI UTILZ ZARE IL PROCDTTO, DERIVANTI DA
COMTRATTO, GARAN TS REQUESITO [ LEGGE, LLECITO, RESPOMNSABILITA OGGETTIVA, COLFA O ALTRO.

Snngr Sngingsting C o d riserusd 1 aldmo gl camblre mogdcang omiglicrars 1 assign asl proaoima 56073 a5:3) Mefe akkpn obblio o re3penz bird I redariong 3 Clascung asl prog ol phsos sNreMMen g
proacm 0ald sressd Chsc W propdo FappicaAong non Cmema o ngalaziong al Quesno proacd e oppd iz M Ab2o gl proacmo per applkcarionl al proms? long gl e rsondls apalora auesne 23 lgenidoars
QXM E NGN A0AMe d Rk F0PG dstsrMIingranna 'an nplamenna gella garanzid Swsn mallm ogriche al progome sn2g 1 preel e qlldne congenso al Sanngr Sngingsring Corp 0 ensm™ nerann o Fannpllamenn;
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